


I. Hi there! Ill. Getting a closer look at the GrooveSplash

Thank YOU for choosing the GrooveSplash, KiipXtreme s sense of joy and free Let's see what these functions do. Pay attention ‘cause some buttons do things you
spirit in speaker form. Before you start setting up the party, we encourage you to probably wouldn't expect them to do.

read this quick installation guide thoroughly to get the most of this innovative wireless

portable audio device.

Il. What's in the box

These are the items you should find in your package:

* GrooveSplash speaker
» USB-C® charging cable
* User manual
n
=
Carefully unpack all items and check if everything is there and is OK. A

If anything is missing or damaged, let us know immediately. The following link has
several ways to get in touch with Klip's technical support gurus:
Klipxtreme.com/submenu/support. Whatever it is, we’ll help you! v




|. == :Volume - | Previous track

D : On/Off (+ Pairing mode) | Play/Pause
3. + : Volume + | Next track button

& : USB-C® charging port
5. '\él' : Light status indicator

6. Woven fabric mesh

7. Integrated string handle

IV. Charge!
No charge, no party!

Fully charge your GrooveSplash speaker before first use with the provided

USB-C® cable.

When you see the light status indicator flashing red, it means the battery is running
low and it is time to recharge it. The light status indicator will remain in solid red
while charging is in progress, and it will turn off when the speaker is fully charged.

The charging time is approximately 3 hours.

Note: If no device is connected to the speaker after 10 minutes, it will tumn off

automatically to save energy.

Button What it does

-

Volume control | Change track:
« Single press it to turn the volume down
* Long press it to go to the previous track

~

Power onl/off | Pairing:

* Long press it to tum the speaker on.

« If the speaker has not been paired yet, this will also enable
pairing mode automatically to connect the speaker to your
mobile device via Bluetooth®

Audio playback:

« Single press it to start, pause or resume audio playback

Phone call management:

* Single press it to answer incoming phone calls through the unit
using it as speakerphone

« Single press it to hang up during a phone call

« Double press it to reject an incoming phone call

* Double press during a phone call to send it to either your
smartphone or the speaker alternately

Enable TWS mode:

* Quickly double press to enable TWS mode (for detailed,
step-by-step instructions and conditions, go to section VI.
Mastering TWS below)

Volume control | Change track:
« Single press it to turn the volume up
« Long press it to go to the next track




V. Bluetooth® pairing

The GrooveSplash was designed to wirelessly play music from
Bluetooth®-compatible devices like smartphones. Follow the steps below to get it
ready for the party.

Good to know:
For a successful pairing, first make sure that your GrooveSplash speaker...

* is powered and charged.

« is close enough to your mobile device, that is, within range of the Bluetooth® signal
and with no obstacles in between.

* is not already paired with another device nearby.

Double checked all the above? Let’s go.

To pair the GrooveSplash for the first time:

I. Long press D to tumn it on. You'll see its light status indicator blinking blue.

2. On your mobile device settings, go to the list of discoverable Bluetooth®-enabled
devices to find and tap 'KBS-030". The voice prompt “Bluetooth connected” will
indicate the connection was successful, and the light status indicator will tumn to solid
blue. From that moment on, the GrooveSplash will pair automatically with your

wireless device every time you turn it on. Now you're ready!

Note: To unpair the speaker, simply go to the info screen of the speaker on your
mobile device's Bluetooth® interface and click “Forget this device” or “Disconnect”.

VI. Mastering TWS

Ready to widen the dance floor and wrap yourself up with music vibrating in stereo?
The magic of True Wireless Stereo (TWS) allows you to turn two individual speakers
into the most convenient makeshift stereo system, one you can carry in your

backpack anywhere! Let us show you how.

Some necessary provisions first:

* Bring two compatible speakers together*. We don't mean of the same color; those
are for you to choose and combine in style. We mean you need twin GroveSplash
speakers for the TWS to work its magic.

* Both speakers must be unpaired. If any of them was paired with your mobile
device's Bluetooth® beforehand, make sure you make the device “forget” or
“disconnect” it first.

* Second speaker not provided.
You would need to buy it. We promise you it will be so worth it, though.

Now that everything is set up, follow these steps:

1. Power on both speakers. As explained in step | of section V. Bluetooth® pairing
above, they will automatically enter pairing mode, and their light indicators will start
blinking blue.



2. Quickly double press D on one of the speakers. You'll hear the voice prompt
“TWS enabled”, confirming their binding was successful. The light indicator on the
"master” speaker will keep on blinking blue, whereas in the “sub-master” speaker it
will turn to solid blue.

3. Now it's time to follow step 2, described in section V. Bluetooth® pairing above,
and connect your stereo module to your device.

And that's it!

VII. What if someone calls?

Easy-peasy. No need to stop the music. Since your GrooveSplash will most probably
be connected to your phone, you might as well use it as speakerphone to answer
your calls. Actually, when it is on and connected to your device via Bluetooth®, the
speaker will enter hands-free mode automatically if a phone call comes in.

* To answer an incoming call, just single press D Then single press it again to hang up.

* To reject a call, double press D as the phone rings.

* Whether you want to answer the call on hands-free mode or would rather take it
on the phone for more privacy, know that once you answer you can easily toggle
between phone and speaker anytime by quickly double pressing D during the call

Note: Remember you can contact us at klipxtreme.com/submenu/support
if you have questions or any kind of issue with your new party bestie.
We are here to help youl!

And if you want to keep in touch with your friends at KlipXtreme, find us on Instagram as
@klipxtreme.
Talk to you soon!

VIIl. Technical specifications
or the seemingly boring stuff you should read anyway.

Type Portable wireless outdoor speaker
Maximum power output (RMS) | 6W
DC input SV/IA

Special features

(" Waterproof rating Waterproof - IPX7' )
Hands-free Yes
\_True Wireless Stereo Yes* y,

(" Connection type Bluetooth® v5.3-compatible wireless A
Wireless RF frequency 2402~2480MHz
\_Wireless range Up to 32 ft from the source* )




Speaker
(Driver unit 6W (@45mm) and a 45 x 40 mm passive radiator D
Power output (RMS) 6w
Frequency 80Hz- 1 8KHz
Impedance 40
Sensitivity 200mV
Signal to noise ratio >70dB
(_THD <1% )
( Directivity Omnidirectional D
Frequency 100Hz-5000Hz
Impedance Max. 2.2KQ
\_Sensitivity -38dB )
Battery
(“Battery type Lithium battery 3.7V/1500mAh N
Battery charging time 3h
Battery run time (100% Volume) | 4.5 h?
Battery run time (50% Volume) | 12 h®
Battery standby time 45 h?
\ Battery charging method USB-C® 5V DC ),

("Product dimensions 4.80 x 2.87 x 1.69 in A
Product weight 740 oz
Cable length 2559 in
Package contents Speaker, Charging cable, User manual

\ Warranty | year J

1. It withstands submersion in water to a depth of up to one meter for as long as 30 minutes.

2. Range estimate is based on an area free and clear of obstacles and interference, and within the
line of sight between devices.

3. Depending on the volume level and type of audio files being played.

4. Second speaker not included in the box. TWS function works only with the same type of unit.

Precautions

* Do NOT drop, hit, or shake the device.

* Do NOT disassemble, repair, or modify the speaker yourself. It voids the warranty
and may damage the product.

* Do NOT use cleaning products that contain benzene, solvents, or alcohol.

* Do NOT expose the speaker to excessive heat or to direct sunlight for long periods
of time.

* Do NOT place heavy objects on top of the speaker.

* Do NOT use near a microwave oven or wireless LAN products.

* Only charge with devices rated and marked with 5V.
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l. Hey!

Gracias por elegir GrooveSplash, la sensacidn de alegria y el espiritu libre de
KlipXtreme en la forma de un parfante. Antes de preparar la fiesta, te recomendamos
que leas detenidamente la guia de instalacion rdpida para aprovechar al méaximo este
innovador dispositivo de audio portétil inaldmbrico.

Il. Qué viene en la caja

Estos son los articulos que debes encontrar en tu paquete:

* Parlante GrooveSplash
* Cable de carga USB-C®
* El manual del usuario, o sea, tu manual

Desempaca todos los articulos con cuidado y asegurate de que todo esté en
perfectas condiciones.

Si falta algo o estd dafiado, contacta de inmediato al equipo de servicio al cliente de
KlipXtreme entrando a cualquiera de los enlaces en esta pdgina:
klipxtreme.com/es/Submenu-es/soporte/

No te preocupes, nosotros te ayudamos.

I1l. Echémosle un vistazo mas de cerca al
GrooveSplash

Veamos qué funciones tienen estas partes. Presta atenciéon porque algunos botones
hacen cosas que probablemente no esperarias que hicieran.
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I. == :Volumen - | Pista anterior

2. D : Encender/Apagar (+ Modo de emparejamiento) | Reproducir/Pausar
3. + : Volume + | Pista siguiente

4. & :Puerto de carga USB-C®

5 _\é,

6. Malla de tela

: Indicador luminico de estatus

7. Asa de cuerda integrada

IV. Cargar el GrooveSplash
iCarga primero, fiesta después!

Carga completamente tu GrooveSplash con el cable USB-C® incluido antes de
usarlo por primera vez.

Cuando veas el indicador LED de estado parpadeando en rojo, significa que la
baterfa se estd agotando y es hora de recargarla. El indicador LED permanecerd en
rojo fijo mientras se realiza la carga y se apagard cuando el parlante esté
completamente cargado. El tiempo de carga es de aproximadamente 3 horas.

Nota: Si después de |0 minutos no se ha conectado ningun dispositivo al
parlante, este se apagard automaticamente para ahorrar energfa.

Botén Qué hace

e N
Control de volumen | Cambiar pista:

- * Presiénalo una vez para bajar el volumen.

« Mantenlo presionado para ir a la pista anterior

Encendido/apagado | Emparejamiento:

* Mantenlo presionado para encender el altavoz.

« Si el altavoz adn no se ha emparejado, esto también habilitard el modo de
emparejamiento automédticamente para conectar el altavoz a tu dispositivo
mavil a través de Bluetooth®

Reproduccién de audio:

* Presiénalo una vez para iniciar; pausar o reanudar la reproduccién de audio.

Gestion de llamadas telefénicas:

D * Presiénalo una vez para responder llamadas telefénicas entrantes a través

de la unidad usdndola como altavoz
* Presiénalo una vez para colgar durante una llamada telefénica
« Presidnalo dos veces para rechazar una llamada telefénica entrante
* Presidnalo dos veces durante una llamada para enviarla a tu teléfono
inteligente o al altavoz alternadamente
Habilitar el modo TWS:

* Presiona dos veces rdpidamente para habilitar el modo TWS (para.

instrucciones detalladas paso a paso, ve a la seccién VI. Controla el modo
TWS como un experto)

Control de volumen | Cambiar pista:

+ * Presiénalo una vez para subir el volumen.

* Mantenlo presionado para ir a la pista siguiente




V. Emparejamiento a través de Bluetooth®
GrooveSplash fue disefiado para reproducir musica de forma inalambrica desde
dispositivos compatibles con Bluetooth®, como los teléfonos inteligentes. Sigue los
pasos a continuacién y prepéralo para la fiesta.

Es bueno saberlo:
Para un emparejamiento exitoso, primero asegurate de que tu GrooveSplash...

* estd encendido y cargado.

* estd lo suficientemente cerca de tu dispositivo mévil, es decir, dentro del alcance de
la sefial Bluetooth® y sin obstdculos que se le interpongan.

* alin no estd emparejado con otro dispositivo cercano.

{Verificaste todo lo anterior? Vamos.
Para emparejar GrooveSplash por primera vez:

I. Mantén presionado D para encenderlo. Verds el indicador LED de estado
parpadeando en azul.

2. En la configuracidn de tu mdvil, ve a la lista de dispositivos reconocibles habilitados
para Bluetooth® y toca 'KBS-030". El mensaje de voz "Bluetooth connected" indicard
que la conexidn se realizé correctamente y el indicador LED de estado se volverd
azul fijo. A partir de ese momento, GrooveSplash se emparejard automdticamente
con tu dispositivo inaldmbrico cada vez que lo enciendas. jAhora estas listo!

Nota: Para desvincular el parlante, simplemente ve a su pantalla de informacién en la
interfaz Bluetooth® de tu dispositivo mdvil y haz clic en "Olvidar este dispositivo" o
"Desconectar”.

VI. Controla el modo TWS como un experto
;Listo para agrandar la pista de baile y envolverte con musica vibrando en estéreo? La
magia del “estéreo inaldmbrico verdadero” o True Wireless Stereo (TWS) te
permite de forma muy sencilla y practica convertir dos parlantes individuales en un
sistema estéreo improvisado juno que puedes llevar en tu mochila a cualquier parte!
Te mostraremos cémo.

Pero primero algunos requisitos...

* Retine dos altavoces idénticos*. No nos referimos a que tengan el mismo color;
esos son para que los elijas y los combines con estilo. Queremos decir que necesitas
parlantes GroveSplash gemelos para que el TWS haga su magia.

* Ambos altavoces deben estar desemparejados. Si alguno de ellos ya estaba
emparejado con el Bluetooth® de tu dispositivo mdvil, aseglrate de hacer que el
dispositivo lo "olvide" o lo "desconecte" primero.

* No se incluye el segundo parlante. Puedes comprarlo y te prometemos que
valdra la pena.

Ahora que todo esta listo, sigue estos pasos:

1. Enciende ambos parlantes. Como se explica en el paso | de la seccién V.
Emparejamiento a través de Bluetooth®, estos entrardn automédticamente al modo de
emparejamiento Yy sus indicadores de luz comenzaran a parpadear en azul.

2. Presiona D rdpidamente dos veces en uno de los parlantes. Escuchards el
mensaje de voz "TWS enabled", que confirma que su vinculacién fue exitosa. El
indicador de luz del parlante “maestro” seguird parpadeando en azul, mientras que en
el parlante “submaestro” se volverd azul fijo.



3. Ahora es el momento de seguir el paso 2 descrito en la anterior seccién
V. Emparejamiento a través de Bluetooth, y conectar el médulo estéreo que acabas de
crear a tu dispositivo.

iY eso es todo!

VIl. ;Qué pasa si alguien llama?

iEso es pan comido! No es necesario parar la musica. Dado que lo mds probable es
que tu GrooveSplash esté conectado a tu teléfono inteligente, también puedes usarlo
como altavoz para contestar tus llamadas. En realidad, cuando estd encendido y
conectado a tu dispositivo a través de Bluetooth®, el parlante entrard
automdticamente en modo manos libres si recibes una llamada telefénica.

* Para responder una llamada entrante, solo presiona D una vez. Luego, presiénalo
nuevamente para colgar.

* Para rechazar una llamada, presiona D dos veces mientras suena el teléfono.

* Ya sea que desees contestar la llamada en modo manos libres o prefieras atenderla
directamente en tu teléfono para mayor privacidad, debes saber que una vez que
respondas podrds alternar ficilmente entre el teléfono y el altavoz en cualquier
momento presionando D dos veces rdpidamente durante la llamada.

Nota: Recuerda que puedes contactarnos en klipxtreme.com/submenu/support
si tienes preguntas o cualquier tipo de problema con tu nuevo mejor amigo en la fiesta.
iEstamos aquf para ayudarte!

Si quieres mantenerte en contacto con tus amigos de KlipXtreme, puedes encontramos en

Instagram como @klipXtreme.
iHasta pronto!

VIII. Especificaciones técnicas

o cosas aparentemente aburridas que deberias leer de todos modos.

Tipo TWS portitil resistente al agua compatible con Bluetooth®
Potencia maxima de salida (RMS) 6W
Entrada de CC SVIIA
Caracteristicas especiales

(Clasificacion IPX IPX7 (Impermeable)’ )
Manos libres St

\_Estéreo Inalimbrico Verdadero (TWS) | Si* )

("Tipo de conexién Inaldmbrica compatible con Bluetooth® v5.3 A
Frecuencia de RF inaldmbrica 2402~2480MHz
\_Alcance inalambrico Hasta 10 m desde la fuente de audio? Y,




("Unidades del parlante Parlante de 6W (@45mm) y un radiador pasivo de 45 x 40 m)

Potencia méxima de salida (RMS) | 6W

Frecuencia 80Hz-18KHz
Impedancia 4Q
Sensibilidad 200mV
Relacién de sefal a ruido >70dB
\_Distorsion arménica total (THD)| <1% )
(Directividad Omnidireccional )
Frecuencia 100Hz-5000Hz
Impedancia 2.2KQ méx.
\_Sensibilidad -38dB )
( Tipo de bateria Baterfa de litio 3.7V/1500mAh )
Tiempo de carga 3h
Tiempo de funcionamiento 4.5 h* (al 100% de volumen)
Tiempo de funcionamiento 12 h* (al 50% de volumen)
Tiempo en modo de pausa 45 h’
\ Método de carga USB-C® 5V CC Yy,
( Dimensiones 122x73x43 cm )
Peso 210¢g
Longitud del cable 65 cm
Contenido del empaque Parlante | Cable de carga | Manual del usuario
\ Garantia Un afio J

I. Resiste la inmersién en agua a una profundidad de hasta un metro durante 30 minutos.

2. La estimacién del alcance se basa en un drea libre de obstdculos e interferencias, y dentro de la
linea de visién entre ambos dispositivos.

3. Dependiendo del nivel de volumen y del tipo de archivos de audio que se estén reproduciendo.
4. Segundo parlante no incluido en el empaque. La funcién TWS solo funciona con el mismo tipo
de unidad.

Precauciones

* NO dejes caer ni golpees o agites el dispositivo.

* NO desmontes, repares ni modifiques el altavoz por ti mismo. Esto anula la garantfa y
puede dafiar el producto.

» NO utilices productos de limpieza que contengan benceno, disolventes o alcohol.

* NO expongas el altavoz a calor excesivo ni a la luz solar directa durante largos
perfodos de tiempo.

* NO coloques objetos pesados encima del altavoz.

* NO lo utilices cerca de un horno microondas o productos de LAN inaldmbrica.

» Cérgalo Unicamente con dispositivos clasificados y marcados con 5V.



Notes Notas
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KlipXtreme® is a registered trademark. All rights reserved. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum. All other trademarks and brand names are the property of their respective holders. Any
mention of such is intended for identification purposes only, and therefore shall not be construed as a claim to
any rights pertaining to, endorsement or sponsorship by, or affiliation with, those brands. Made in China,

KlipXtreme® es marca registrada. Todos los derechos reservados. El nombre y el logograma Bluetooth® son
marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. USB Type-C® y USB-C® son marcas comerciales
registradas de USB Implementers Forum. Todas las demds marcas registradas y nombres comerciales son
propiedad de sus respectivos duefios. Cualquier mencion de estas se hace Unicamente por motivo de
identificacién y, por lo tanto, no constituye una adjudicacién de derechos, reconocimiento, patrocinio o afiliacién
relacionados con esas marcas. Hecho en China.

www.klipXtreme.com



